Gustaf Sobin, né a Boston en 1935, vit depuis 1963 en Provence.
Il a publié, aux Etats-Unis, trois recueils de poésie :

— Wind Chrysalid’s Rattle (Montemora, 1980)
— Celebration of the Sound Through (Montemora, 1982)
— The Earth as Air (New Directions, 1984)

Son ceuvre est représentée dans l’anthologie 21 + 1 Poétes améri-
cains d'aujourd’hui par un texte choisi par Emmanuel Hocquard et
Claude Royet-Journoud, et traduit par Claude Richard.
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from Girandole Girandole (extrait)

it's how the c’est par la fagon
scarf falls, and dont |’
the écharpe se
défait, et I'argent doux,
soft

braided silver tissé, des

of the shoes... their signs ! souliers... leurs signes,
that sky ! the leur ciel ! la nuit

new nouvelle,

non-
“un-

declinated night ! declinée ! murmure
whisper pour-

chases whisper, edge chasse murmure, limite
its edges, ses limites,
as tandis

an arm swims qu’un bras nage
toward the vers des

cast feuilles en

brass palmleaves bronge, la lampe-
of the light. palmier.

break, but se rompt, mais

where ; shatter, a ou ? se brise, une
wave, still vague, encore

swelling, against what ? gonflante, mais contre quoi ?

.. .NO
heaven, and de cieux, et a
scarce- peine une

ly an terre, pro-

earth, a- . jetée au bout de cet ultime
wash in that last echo :a écho, une bouche

mouth, as it qui se

twists tord
to the fold of a shoulder. contre le creux d’une épaule.
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